N.B. The English wording is a translation of the Swedish original wording. In case of discrepancies, the Swedish version
shall prevail,
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bolagsstimma i Isofol Medical AB
(publ) den 13 februari 2023.
Minutes kept at the extraordinary
general meeting in Isofol Medical
AB (publ) on February 13, 2023,

Bolagsstimmans 6ppnande / Opening of the extraordinary general meeting

Stdmman dppnades av styrelseordférande Jan Tornell.

The extraordinary general meeting was declared opened by the chairman of the board of
directors Jan Tornell.

Antecknades att styrelsen, i enlighet med bolagsordningen, beslutat att aktiefigarna far utdva
sin rostritt vid stimman genom frivillig forhandsréstning i enlighet med 7 kap. 4 a §
aktiebolagslagen.

It was noted that the board of directors, in accordance with the articles of association, had
resolved that shareholders may exercise their voting rights at the extraordinary general
meeting through voluniary advance voting in accordance with Chapter 7, Section 4 (a) of the
Swedish Companies Act.

Val av ordforande vid bolagsstimman / Election of chairperson at the extraordinary
general meeting
Utsdgs Anders Strid, advokat vid Advokatfirman Vinge, till ordférande vid extra
bolagsstimman,
Anders Strid, attorney at Advokatfirman Vinge, was appointed chairman of the extraordinary
general meeting,

Det noterades att Gustaf Albért hade fatt i uppdrag att fora protokollet.
It was noted that Gustaf Albert had been instructed to keep the minutes.

Uppriittande och godkiinnande av rostlingd / Preparation and approval of the voting list
Godkéndes bifogad forteckning dver ndrvarande aktieagare, Bilaga 1, att gélla som rostlingd
vid bolagsstdmman.

The appended list of shareholders in attendance, Appendix 1, was approved to serve as voting
list for the extraordinary general meeting.

Godkiinnande av dagordningen / Approval of the agenda

Godkéandes det forslag till dagordning som intagits i kallelsen till extra bolagsstamman.

The agenda proposed in the notice convening the extraordinary general meeting was approved
to serve as agenda.

Val av en eller tva justeringspersoner / Election of one or two persons who shall approve
the minutes

Utsdgs Mats Franzén och Anders Strid att justera dagens protokoll.

Mats Franzén and Anders Strid was appointed to approve the minutes.

Prévning av om stimman blivit behérigen sammankallad / Determination of whether the
extraordinary general meeting had been duly convened

Konstaterades att extra bolagsstimman var i behdrig ordning sammankallad.

It was noted that the extraordinary general meeting had been duly convened.
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Handlingar enligt aktiebolagslagen / Documents referred to in the Swedish Companies Act
Framlades handlingar i enlighet med aktiebolagslagen, Bilagorna 2-4.
Documents in accordance with the Swedish Companies Act were presented, Appendices 2-4.

Noterades att styrelsens redogérelse for hindelser av vésentlig betydelse enligt 18 kap. 6 §
aktiebolagslagen dven omfattar styrelsens redogdrelse for hdandelser av vésentlig betydelse 1
enlighet med 25 kap. 4 § aktiebolagslagen.

It was noted that the board of directors’ report regarding events of material significance in
accordance with Chapter 18, Section 6 of the Swedish Companies Act, also encompasses the
board of directors’ report regarding events of material significance in accordance with
Chapter 25, Section 4 of the Swedish Companies Act.

Forslag till beslut om utdelning / Proposal regarding distribution of dividend

Noterades att styrelsens forslag under punkten 7 i dagordningen i kallelsen, avseende extra
utdelning, inte uppnadde erforderlig majoritet och att forslaget ddrmed inte rostades igenom.
It was noted that the board of directors’ proposal under item 7 in the agenda of the convening
notice, regarding distribution of an extra dividend, failed to reach the required voting majority
and that the proposal was therefore not adopted.

Forslag till beslut om likvidation av bolaget / Proposed resolution regarding liquidation of
the company

Noterades att styrelsens forslag under punkten 8 i dagordningen i kallelsen, avseende frivillig
likvidation av bolaget, inte uppnidde erforderlig majoritet och att forslaget ddrmed inte
rostades igenom.

It was noted that the board of directors’ proposal under item § in the agenda of the convening
notice, regarding voluntary liquidation of the company, failed to reach the required voting
majority and that the proposal was therefore not adopted.

Stimmans avslutande / Closing of the extraordinary general meeting

Styrelsens ordférande Jan Tornell begérde ordet och informerade att styrelsens samtliga
ledamdéter, som en konsekvens av att styrelsens forslag om likvidation inte vunnit bifall, stiller
sina platser till férfogande.

The chairman of the board of directors Jan Tornell informed that all the directors of the board

make their place as directors available as a consequence of the proposed liquidation of the
company not being approved.

Extra bolagsstimman férklarades avslutad.
The extraordinary general meeting was declared closed.

Signatursida foljer / Signature page follows

W



Vid protokollet / Minutes taken by

Gustaf Albert

Justeras / Approved

Anders Strid (Ordforande / Chairperson)

ik %&Z/@%/

Mats Franzén




